Happy walk







UMANA Barefoot Certificated

EN| UMANA's Podiatry Unit has developed a scientific and clinical system to evaluate footwear with precision: the UMANA Seal. This certification objectively measures whether a shoe truly supports the natural
development of a child’s foot, classifying itinto three levels: Transition (70-80%), Minimalist (80-90%), and Barefoot (+90%) - the highest, most respectful, and hardest level to achieve.
Attipas has reached the Barefoot level across the entire collection, positioning itself as a pioneering and leading brand in the barefoot footwear universe.

SP| La Unidad de Podologia UMANA ha creado un sistema cientifico y clinico para evaluarlo con precision: el Sello UMANA. Este certificado mide objetivamente si un calzado acompaiia de verdad el desarrollo
natural del pie infantil, clasificandolo en tres niveles: Transiciéon (70-80%), Minimalista (80-90%), Barefoot (+90%): el nivel mas alto, mas respetuoso y dificil de alcanzar. Attipas ha alcanzado el nivel Barefoot en
todalacoleccion, lo que posiciona a Attipas como una marca pioneray de referencia en el universo Barefoot.

FR| L'Unité de Podologie UMANA a créé un systéme scientifique et clinique pour évaluer avec précision : le Label UMANA. Ce certificat mesure objectivement siune chaussure accompagne réellement le dévelo
ppement naturel du pied de l'enfant, en la classant en trois niveaux: Transition (70-80 %), Minimaliste (80-90 %) et Barefoot (+90 %) - le niveaule plus élevé, le plus respectueux et le plus difficile a atteindre.

Attipas a atteint le niveau Barefoot sur toute sa collection, se positionnant comme une marque pionniére et de référence dans l'univers Barefoot.
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EN | The Attipas First Steps models and the bamboo cotton chaussettes are OEKO TEX certified: durable and environmentally friendly.

SP | Los modelos Attipas Firts Steps y calcetines de algodon bambu constan con certificado OEKO TEX: Sostenibles y ecoldgicamente seguros.

Os modelos Attipas First Steps e as chaussettes de algodao de bambu séo certificados pela OEKO TEX: duraveis e ecoldgicos.

[T Imodelli Attipas First Steps e le calze in cotone di bambu sono certificati OEKO TEX: sostenibili ed ecologicamente sicuri.

FR | Les modeles Attipas First Steps et les chaussettes en coton bambou sont certifiés OEKO TEX : durables et écologiquement sirs.

EN | The Aqua-X models have a GRS certificate guaranteeing the use of recycled materials respecting explosive, chemical and social criteria.

SP | Los modelos Aqua-X tienen certificado GRS garantizando el uso de materiales reciclados respetando criterios medioambientales, quimicos y sociales.

Os modelos Aqua-X possuem um certificado GRS que garante a utilizacdo de materiais reciclados respeitando critérios explosivos, quimicos e sociais.

IT| I modelli Aqua-X hanno un certificato GRS che garantisce 'utilizzo di materiali riciclati nel rispetto di criteri ambientali, chimici e sociali.

FR | Les modeéles Aqua-X disposent d'un certificat GRS garantissant |'utilisation de matériaux recyclés respectant des critéres environnementaux, chimiques et

sociaux.
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ATTIPAS KIDS
ATTIPAS SKIN SHOES

ATTIPAS NEWBORN
BABY STIMULATION SOCKS

ATTIPAS FIRST STEPS
ATTIPAS AW | 4 SEASONS | SS

Baby stimulation socks, sensory, motor and cognitive
Suitable for children from 0 months |Size Unique

Calcetines de estimulacién sensoriales, motora y cognitiva
A partir de 0 meses | Talla Unica

Meias de estimulagao sensorial, motora e cognitiva
Adequado para criancas a partir de 0 meses| Tamanho Unico

Calzini di stimolazione sensoriale, motoria e cognitiva
Adatto al bambini da 0 mesi in poi| Misura unica

Chaussettes de stimulation sensorielle, motrice e cognitif
Convient aux bébés a partir de 0 mois| Taille une

Baby shoes from crawling and first steps
From crawling |Size 19-25,5

Zapatos respetuosos para gateo y primeros pasos
A partir del gateo | Talla 19 - 25,5

Sapatinhos para engatinhar e primeiros passos
Do rastreamento| Tamanho 19-25,5

Scarpine per gattonare e primi passi
Dal gattonare| Misura 19 -25,5

Chassures bébé pour marcher a 4 pattes et premiers pas
Du crawl| Taille 19- 25,5

@ Shoes for babies who already walk alone

Toddlers who walk and run |Size 23 - 33

Calzado para bebés que ya caminan solos
Peques que caminany corren | Talla 23 - 33

Sapatos para bebés que ja andam sozinhos
Criangas que andam e correm | Tamanho 23-33

Scarpe per bambini che camminano gia da soli
Bambini che camminano e corrono| Misura 23 -33

Des chassures pour les tout-petits qui marchent déja seuls
Les tout-petits qui marchent et courent| Taille 23-33




Walking is a complex process involving motor, perceptual and cognitive factors. Therefore, before a baby can take his first steps, he has to meet some developmental milestones. The best way to consolidate those learnings is through
exploring and playing. Through the Attipas stimulation socks, a baby plays and learns, promoting these areas of development, while having fun with its striking colors, sounds and textures. Suitable for children from 0 months

SENSORY MOTOR COGNITIVE TACTILE VISUAL EYE-HAND COORDINATION
SENSORIAL MOTORA COGNITIVO TACTIL VISUALES COORDINACION OJO-MANO
SENSORIEL MOTRICE COGNITIF TACTILE VISUELLE COORDINATION CEIL-MAIN
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Size Unique
REF. ABSS02

FOX

LADY BUG
Size Unique
REF. ABSSO1




AIRPLANE
Size Unique
Ref. ABSS05

CALCETINES DE ESTIMULACION
SENSORIAL - MOTORA - COGNITIVA

Caminar es un proceso complejo en el que
intervienen factores motores, perceptivos y
cognitivos. Por lo que mucho antes de que un
bebé pueda dar sus primeros pasos, ha de adquirir
algunos hitos de desarrollo. La mejor manera de
consolidar esos aprendizajes es mediante la
exploracién y el juego.

Con los calcetines de estimulacién Attipas el bebé
juega y aprende, fomentando estas dareas de
desarrollo, a la vez que se divierte con sus llamati-
vos colores, sonidos y texturas.

Apto para peques a partir de 0 meses

AVOCADO
Size Unique
Ref. ABSS04

A caminhada é um processo complexo que envolve
fatores motores, perceptivos e cognitivos. Muito
antes de um bebé poder dar seus primeiros passos,
ele precisa atingir alguns marcos de desenvolvimen-
to. A melhor maneira de consolidar esses aprendiza-
dos é através da exploracgao e do jogo.

Com as meias de estimulacdo Attipas, o bebé brinca e
aprende, promovendo essas areas de desenvolvimen-
to, enquanto se diverte com suas cores, sons e
texturas marcantes.

Adequado para criancas a partir de 0 meses



CAR
Size Unique
Ref. ABSS06

Camminare & un processo complesso che coinvolge
fattori motori, percettivi e cognitivi. Prima di muovere
i primi passi, il bambino deve acquisire alcune tappe
fondamentali per lo sviluppo. Il modo migliore per
consolidare questo apprendimento é l'esplorazione e
il gioco.

Con le calze di stimolazione Attipas il bambino gioca e
impara, incoraggiando queste aree di sviluppo e
divertendosi con i loro colori vivaci, i suoni e le forme.

Adatto ai bambini da 0 mesi in poi.

Marcher est un processus complexe impliquant des
facteurs moteurs, perceptifs et cognitifs. Avant de
faire ses premiers pas, le bébé doit acquérir certaines
étapes de son développement. La meilleure facon de
consolider cet apprentissage est I'exploration et le jeu.

Avec les chaussettes de stimulation Attipas, I'enfant
joue et apprend, en encourageant ces domaines de
développement et en s'amusant avec leurs couleurs
vives, leurs sons et leurs formes.

Convient aux bébés a partir de 0 mois.
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Babies should walk barefoot until they develop a correct
gait pattern, but in our daily life it is not always possible
for them to remain barefoot: whether at the nursery, at
the park, or any other place where the terrain can dama -
ge your baby’s feet.

Attipas was born as a result of this. A shoe developed by
scientists at the University of Seoul, created to guarantee
the natural growth of the baby’s foot.

Attipas is a respectful footwear, which provides your

baby with free movement, and does not interfere with

their correct development. Attipas is a shoe that pro -
tects, and is the closest thing to going barefoot.

Il bambino dovrebbe andare a piedi nudi fino a quando
non acquisisce un modello corretto di camminata, ma
nel nostro quotidiano non pud andare sempre scalzo,
quando va all‘asilo, al parco, o qualsiasi altro posto dove
il terreno puo danneggiare i piedini del tuo bimbo.

Per questo e nata Attipas. Una calzatura sviluppata dagli
scienziati dell’'Universita di Seul creata per assicurare la
crescita naturale del piede del bambino.

Attipas, € quindi una calzatura rispettosa, che fornisce al
vostro bambino il movimento libero, e non interferisce
nel suo sviluppo. Una scarpa che protegge, Attipas é
come camminare a piedi nudi.

El bebé debe ir descalzo hasta que adquiera un correcto

patrén de marcha, pero en nuestro dia a dia no siempre
podemos llevarlo sin calzado: cuando va a la guarderia,

sale al parque, o a cualquier otro lugar donde el terreno
puede danar los pies de tu bebé.

Bajo esta necesidad naci6 Attipas. Un calzado desarro -
llado por cientificos de la Universidad de Sel elaborado
para garantizar el crecimiento natural del pie del bebé.

Attipas, es por tanto un calzado respetuoso, que propor -
ciona a tu bebé libre movimiento, y no interfiere en su
correcto desarrollo. Un calzado que protege, y es lo mas
parecido a ir descalzo.

Votre enfant devrait étre pieds nus jusqu’a ce qu'il ac -
quiére une bonne fagcon de marcher, mais dans notre vie
quotidienne, il ne peut pas étre pieds nus tout le temps
lorsqu'il va a la créche, au parc ou a tout autre endroit ol
le sol peut endommager les petits pieds de votre enfant.

C'est pourquoi Attipas est née. Une chaussure mise au
point par des scientifiques de l'université de Séoul, créée
pour assurer la croissance naturelle du pied de I'enfant.

Attipas, est donc une chaussure respectueuse, qui per -
met a votre enfant de bouger librement, et n’interfére pas
dans son développement. Une chaussure qui protége,
Attipas est comme marcher pieds nus.
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O bebé deve andar descalco até adquirir um padrao de
marcha correto, mas no nosso dia a dia nem sempre po
demos carrega-lo descalgo, quando ele vai ao bercario,
vai ao parque, ou qualquer outro lugar onde o terreno
possa prejudicar o pés de seu bebé.

Desta necessidade nasceu Attipas. Um calcado desen
volvido por cientistas da Universidade de Seul feito para
garantir o crescimento natural do pé do bebé.

As atipas, portanto, sdo um calcado de respeito, que pro
porciona ao seu bebé a liberdade de movimentos e ndo
interfere no seu bom desenvolvimento. Um sapato que
protege e é o que mais se aproxima de andar descalco.
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BENEFICIOS ATTIPAS

o

WIDE TOES

Freedom of movement in little
toes improves cognitive and
motor development. That is why
our toe cap is wide and flexible.

PUNTERA AMPLIA

La libertad de movimiento en
deditos mejora el desarrollo cog -
nitivo y motor por eso nuestra
puntera es amplia y flexible.

WIDE TOE

A liberdade de movimento
dos dedos minimos melhora o
desenvolvimento cognitivo e
motor, por isso nosso dedo do
pé é largo e flexivel.

PUNTA AMPIA

La liberta di movimento dei ditini
dei piedi favorisce lo sviluppo
cognitivo e motorio, ecco

perché la nostra punta e ampia

e flessibile.

BOUT LARGE

La liberté de mouvement des
petits orteils favorise le dévelop -
pement cognitif et moteur, c’est
pourquoi notre bout est large et
flexible.

FREE MOVEMENT

Attipas, the closest thing to
going barefoot. A lightweight
shoe, respectful of natural
growth, which provides freedom
of movement.

MOVIMIENTO LIBRE

Attipas lo mas parecido a ir
descalzo. Un calzado ligero,
respetuoso con el crecimiento
natural, que proporciona libertad
de movimiento.

MOVIMENTO LIVRE

Attipas é a coisa mais préxima

de andar descal¢o. Um calcado
leve, que respeita o crescimento
natural, que proporciona liberda -
de de movimentos.

LIBERO MOVIMENTO

Attipas &€ come camminara a
piedi nudi. Una scarpina leggera,
rispettosa della crescita naturale,
che offre liberta di movimento.

MOUVEMENT LIBRE

Attipas, c'est comme marcher
pieds nus. Une chaussure légére,
respectueuse de la croissance
naturelle, qui offre une liberté de
mouvement

| AVANTAGES ATTIPAS

Suitable for hand or machine
wash. You can wash them as
many times as you need and use
them again right away, thanks to
their extra-fast drying properties.

Aptas para lavaramano o a
maquina. Lavalas tantas veces
como necesites y disfruta de
ellas enseguida, gracias a su
secado extra-rapido.

Adequado para lavagem a
mao ou ha maquina. Lave as
vezes que precisar e desfrute
na hora, gracas a sua secagem
extra-rapida.

Si possono lavare a mano o in
lavatrice. Lavale tutte le volte

che ne hai bisogno e goditele su -
bito, perché si asciugano molto
velocemente.

Vous pouvez les laver a la main
ou dans la machine a laver.
Lavez-les aussi souvent que
nécessaire et profitez-en im -
médiatement, car elles sechent
tres vite.

©eese

Non-slip soles that guarantee a
safe and stable footprint for your
baby.

Suelas antideslizantes que
garantizan una pisada segura y
estable para tu bebé.

Solado antiderrapante que
garante uma pegada segura e
estavel para o seu bebé.

Suole antiscivolo che garantisco -
no un appoggio sicuro e stabile
per il tuo bambino.

Semelles antidérapantes qui
garantissent un support sar et
stable pour votre enfant.

THIN SOLES

Extra thin and light soles,
designed to interfere as little as
possible with the footprint and
direct contact with the ground,
and all the stimuli that the baby
perceives through that footprint

SUELA FINA

Suelas extra-finas y ligeras dise -
Aadas para interferir lo minimo
en la pisada y el contacto directo
con el suelo, y todos los estimu -
los que percibe el bebé a través
de la pisada.

FINE SOLE

Sola extrafina e leve projetada
para interferir o minimo possivel
na pegada e no contato direto
com o solo, e todos os estimulos
que o bebé percebe através da
pegada.

SUOLE SOTTILI

Suole extra sottili e leggere
progettate per interferire il

meno possibile con il passo del
bambino e il contatto diretto con
il suolo, e tutti gli stimoli percepiti
dal bambino attraverso il passo.

SEMELLES FINES

Semelles extra fines et légéres
congues pour interférer le moins
possible avec la marche de
I'enfant et le contact direct avec
le sol, ainsi quavec tous les
stimulations percues par I'enfant
a travers la marche.

FLEXIBLE

Attipas adjusts completely to the
baby’s foot, giving it total flexibi-
lity and adaptability, both in the
sole and in the part of the sock.

FLEXIBLES

Attipas se ajusta completamente
al pie del bebé otorgandole asi
una completa flexibilidad y adap -
tabilidad tanto en suela como en
la parte del calcetin.

FLEXIVEL

Attipas ajusta-se totalmente ao
pé do bebé, conferindo-lhe total
flexibilidade e adaptabilidade
tanto na sola como na parte da
meia.

FLESSIBILI

Attipas si adatta completamente
al piede del bimbo dandogli una
completa aderenza e flessibilita
sia nella suola che nella parte
della calza..

FLEXIBLES

Attipas s'adapte compléte -
ment au pied de I'enfant en lui
donnant une adhérence et une
flexibilité totales tant au niveau
de la semelle que de la partie de
la chaussette.



BREATHABLE

Sole with micro-perforations to
guarantee ventilation and redu -
ce the heat of the baby’s feet.

TRANSPIRABLES

Suela con micro-perforaciones
para garantizar la ventilacion y
reducir el calor de los pies del
bebé

RESPIRAVEL

Sola com microperfuragdes para
garantir a ventilacao e diminuir o
calor dos pés do bebé.

TRASPIRANTI

Suole con microferforazioni per
garantire la massima traspira -
zione, con lo scopo di ridurre il
calore dei piedini del tuo bimbo.

RESPIRANTES

Semelles avec micro-perfora -
tions pour assurer pour assurer
une ventilation maximale, dans
le but de réduire la chaleur des
pieds de votre bébé.

R&D DESIGN

Footwear designed by the
Centre for Cognitive Behavioral
Development at the University
of Seoul.

BREATHABLE
TRANSPIRABLES
RESPIRAVEL
TRASPIRANTI
RESPIRANTES

WIDE TOES
PUNTERA AMPLIA
WIDE TOE
PUNTA AMPIA
BOUT LARGE
FREE MOVEMENT
MOVIMIENTO LIBRE
MOVIMENTO LIVRE
LIBERO MOVIMENTO
MOUVEMENT LIBRE
. PROGETTAZIONE R&S
DISENO I+D DESIGN DE P&D Calzature progettate dal Centro
Calzado disefado por el Centro Calcados projetados pelo Center dello Sviluppo cognitivo e
de Desarrollo Conductual Cogni - for Cognitive Behavioral Develo - comportamentale dell'Universita

tivo de la Universidad de Seul. pment da University of Seoul. di Seul.

THIN SOLES
SUELA FINA
FINE SOLE
SUOLE SOTTILI
SEMELLES FINES

NON-SLIP
ANTIDESLIZANTES
ANTI DERRAPANTE

ANTI-SCIVOLO
ANTIDERAPANTS

FLEXIBLE
FLEXIBLES
FLEXIVEL

FLESSIBILI
FLEXIBLES

DESIGN R&D

Chaussures congues par le Cen
tre de développement cognitif et
comportemental de I'université
de Séoul.
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XMAS BEIGE
Size 1920 [21,5| 22,5
REF. AXTO1
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CROCODILE BROWN
Size 19|20]21,5| 22,5

GIRAFFE PINK
REF.ACRO1

Size 19]2021,5| 22,5
REF. AGIO1
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DRAGON KAKI
Size 19|20]21,5| 22,5
REF. ADRO1




19| ATTIPAS 26/27

POLICE NAVY FIREFIGHTES CHARCOAL
Size 19120121,5122,5 Size 19120121,5|22,5
REF. PO0O1 REF.FI01
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DOGS CHARLY DOGS LLUNA DOGS COCO
Size 19]20(21,5| 22,5 Size 19120 21,5 | 22,5 Size 19|20]21,5| 22,5
REF.CLO1 REF.LNO1 REF.CO01
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BEAR BEIGE
Size 1920 |21,5| 22,5
REF. ABAO1

PIPPING BLUE
Size 19]20(21,5| 22,5
REF. APIO1




CAPYBARA BROWN
Size 1920 |21,5| 22,5
REF. AENO7

RACOON BEIGE
Size 19120(21,5|22,5
REF. AENOS
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ZOOTOPIA BABY PANTHER ZOOTOPIA PENGUIN NAVY ZOOTOPIA SEA LION ZOOTOPIA PANDA GREY
Size 19120(21,5| 22,5 Size 19]2021,5| 22,5 Size 19120(21,5|22,5 Size 1920 |21,5| 22,5
REF. BPO1 REF. PEO2 REF. SLO1 REF.APAO1



KOALA GREY
Size 19]20|21,5|22,5| 24| 25,5
REF. AENO1

ZOOTOPIA LION
Size 1920 21,5|22,5| 24| 25,5
REF. AENO6

FOX PINK
Size 19]2021,5]22,5|24]25,5
REF. AENO2

ZOOTOPIA BEAR
Size 19]20|21,5]|22,5
REF. AENO5

ZOOTOPIA DEER
Size 19]20]21,5|22,5
REF. AENO4

ZOOTOPIA ELEPHANT
Size 19]20]21,5|22,5
REF. AENO3

ATTIPAS 26/2T'| 24
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WOODLAND GREY OWL WOOODLAND BROWN HEDGEHOG
Size 1920 |21,5| 22,5 Size 19]20]21,5| 22,5
REF.AWO1 REF.AW04

WOODLAND BEIGE FOX
Size 19120 21,5 | 22,5
REF.AWO05
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DINO GREEN BICYCLE YELLOW ROCKET NAVY
Size 19120(21,5| 22,5 Size 19]20(21,5| 22,5 Size 19120 21,5 | 22,5
REF. ADIO3 REF. ABI02 REF. AROO4
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UNICORNE PURPLE FAIRY PINK
Size 19|20]21,5| 22,5 Size 19|20[21,5| 22,5
REF. AUNO1 REF.AFAO1
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RABBIT BEIGE
Size 19|2021,5|22,5| 24| 25,5
REF.RA03

RABBIT MINT
Size 19|20|21,5|22,5| 24| 25,5

REF.RAO01

RABBIT PINK
Size 192021,5| 22,5 | 24| 25,5
REF.RA02
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BABY DENIM DEEP BLUE
Size 1920 |21,5| 22,5
REF. BDO1

BABY DENIM PINK
Size 19]2021,5|22,5
REF. BD03

BABY DENIM LIGHT BLUE
Size 19|20]21,5| 22,5
REF. BDO2




SHINY STAR CHARCOAL
Size 19120 21,5 22,5
REF.ASSO1



FRILL ROSE
Size 1920 [21,5]| 22,5
REF.AFO1

PALLET BERRYCOLON
Size 19]20121,5|22,5

REF. PAO3
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TEDDY BEIGE TEDDY GREY
Size 19]20121,5|22,5 Size 19]20121,5|22,5
REF. TD02 REF.TDO1
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SHOOTING STAR CREAM SHOOTING STAR GREY
Size 19]20| 21,5 22,5 Size 1920 21,5|22,5
REF. SHO1 REF. SHO2

POM POM KAKI POM POM BLUE
Size 19120121,5|22,5 Size 19120121,5122,5
REF.APO02 REF.APO03
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MONSTER BLUE MONSTER PINK
Size 1920 21,5|22,5 Size 19]20]21,5|22,5
REF. AMO02 REF. AMOO3

RAIN BOOTS BLUE RAIN BOOTS RED
Size 19]20]21,5|22,5 Size 19]20121,5|22,5
REF. ARBO1 REF. ARBO2
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R‘OCK RED ROCK BLACK FUNNY HALLOWEEN RED
Size 19]20(21,5|22,5 Size 19]20]21,5|22,5 Size 19]20(21,5]225
REF. RBO1 REF. RB0O2 REF. FHO2
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BOOTS BLUE BOOTS PINK
BICOLOR OUTSOLE BICOLOR OUTSOLE
Size 19120(21,5|22,5 Size 19]2021,5| 22,5
REF.ABO04 REF.ABO03

Bicolor outsole
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LEMON BLUE
BICOLOR OUTSOLE
Size 19120 21,5 | 22,5
REF.LEO1

CHERRY PINK
BICOLOR OUTSOLE
Size 1920 |21,5] 22,5
REF.CHO1

Bicolor outsole
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== Bicolor outsole
— m

BIG EARS RABBIT
BICOLOR OUTSOLE
Size 19120 (21,5 22,5
REF.BRO1



LABEL CAMEL
BICOLOR OUTSOLE
Size 19]20/21,5|22,5
REF.ALAO2

LABEL GREY
BICOLOR OUTSOLE
Size 19]201|21,5|22,5
REF.ALAO1







ATTI DINOSAUR PINK
BICOLOR OUTSOLE
Size 19|20 21,5|22,5
REF. AADO1

ATTI DINOSAUR GREEN
BICOLOR OUTSOLE
Size 19]20]21,5|22,5
REF. AADO2




4 SEASONS (Size: 19-25,5)
| |
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Eco-friendly Fiber High Breathability Natural Antibacterial Soft Touch
Fibra Eco-friendly Alta Transpirabilidad Tacto Suave
Fibre Eco-friendly Haute Respirabilité Antibactérien Naturel Doux au Toucher

SUMMER TIME PEACH SUMMER TIME GREEN
Size 1920 21,5 22,5 Size 19|20|21,5| 22,5
REF. ASUO2 REF. ASUO3

EN | The Attipas First Steps models and the bamboo cotton chaussettes are OEKO TEX certified: durable and environmentally friendly.

SP | Los modelos Attipas Firts Steps y calcetines de algodén bambu constan con certificado OEKO TEX: Sostenibles y ecolégicamente seguros.
Os modelos Attipas First Steps e as chaussettes de algodao de bambu séo certificados pela OEKO TEX: durdveis e ecol6gicos.

IT| I modelli Attipas First Steps e le calze in cotone di bambui sono certificati OEKO TEX: sostenibili ed ecologicamente sicuri.

FR | Les modeles Attipas First Steps et les chaussettes en coton bambou sont certifiés OEKO TEX : durables et écologiquement sars.
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NATURE FRIENDS TIGER NATURE FRIENDS ZEBRA NATURE FRIENDS BEAR
Size 19|20 [21,5| 22,5 Size 1920 [21,5] 22,5 Size 1920 [21,5] 22,5
REF. ANAO1 REF. ANAO2 REF. ANAO3
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ANIMALS BLUE ANIMALS PINK ANIMALS BEIGE
Size 19]20121,5|22,5 Size 1920]21,5| 22,5 Size 19]20121,5|22,5
REF. AANO1 REF. AANO2 REF. AANO3
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BEE BLUE
Size 19|20[21,5| 22,5
REF.ABE02

L

BIRD YELLOW
Size 1920 [21,5| 22,5
REF.ABIO1
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BUTTERFLY PURPLE TORTOISE GREEN CHAMELEON ORANGE
Size 19]2021,5| 22,5 Size 1920 |21,5| 22,5 Size 1920 |21,5| 22,5
REF.ABUO1 REF.ATOO1 REF.ACHO3



Bicolor Outsole

HEDGEHOG NAVY
BICOLOR OUTSOLE
Size 19120 (21,5 | 22,5
REF. AHEO1

SLOTH BEIGE
BICOLOR OUTSOLE
Size 19|20(21,5| 22,5
REF. ASLO1
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STRIPE OLIVE STRIPE BRIC STRIPE BLUE
Size 19]20121,5|22,5 Size 19]20121,5|22,5 Size 191201 21,5|22,5
REF.STR0O4 REF.STRO3 REF. STRO1




RUNNING ORANGE TILE
Size 19120 21,5|22,5
REF. RU02
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o
LARGE SIZE
2XL-3XL

ATTISTRAP BRIC ATTISTRAP MINT
Size 1920]21,5|22,5|24| 25,5 Size 19]20121,5|22,5|24|25,5
REF. AATO2 REF. AATO1
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POP MINT POP PEACH YATCH NAVY TULIP PINK
Size 19]20]21,5|22,5 Size 19]20]21,5|22,5 Size 19]20(21,5| 22,5 Size 1920(21,5| 22,5
REF. POPO1 REF. POPO2 REF. AYAO1 REF. ATUO1
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SUMMER BEAR PINK ziLiZAxEFZ(B)E'/;I?EE‘IS;S ﬂttipas®

SUMMER BEAR BLUE
Size 19]20]21,5]22,5 Size 19]20]21,5]22,5
REF. SB02 REF. SBO1 REF. SBO3




SPRING / SUMMER (Size: 19-25,5)
| |

Suitable for Water o o High Breathability UV Protection Fast Dry
!
O vy @)
W . : )

Attipas aqua X
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CRAB BLUE
Size 19]2021,5| 22,5
REF. ABCO1

EN | The Aqua-X models have a GRS certificate guaranteeing the use of recycled materials respecting explosive, chemical and social criteria.

> SP | Los modelos Aqua-X tienen certificado GRS garantizando el uso de materiales reciclados respetando criterios medioambientales, quimicos y sociales.
Gl Obal Recyd ed PT | Os modelos Aqua-X possuem um certificado GRS que garante a utilizacdo de materiais reciclados respeitando critérios explosivos, quimicos e sociais.
‘ tandar IT| Imodelli Aqua-X hanno un certificato GRS che garantisce I'utilizzo di materiali riciclati nel rispetto di criteri ambientali, chimici e sociali.
FR | Les modeéles Aqua-X disposent d'un certificat GRS garantissant I'utilisation de matériaux recyclés respectant des critéres environnementaux, chimiques et sociaux.
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OCTOPUS PINK SUBMARINE BEIGE WHALE BLUE
Size 19]20(21,5|22,5 Size 19120121,5|22,5 Size 19120 (21,5|22,5
REF. 0C0101 REF. ASUO1 REF. WHO3




FRUITY PINK
Size 1920 [21,5| 22,5
REF. AFRO1
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Attipas aquax

SEE THROUGH BLUE
Size 19]20]21,5|22,5
REF. ST02

GRADATION MINT
Size 19]20]21,5]22,5|24|25,5
REF. GR02

SEE THROUGH YELLOW
Size 19]20]21,5]22,5
REF. STO3

SEAHORSE BRIC
Size 19120 21,5 | 22,5
REF. ASEO1

SEABLUE
Size 19]20]21,5| 22,5
REF. SEAO1

DOLPHIN NAVY
Size 1920 [21,5| 22,5
REF. ADOO1

SEA ORANGE
Size 19120 21,5 22,5
REF. SEA02

+
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»
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CRAB MINT
Size 19]20]21,5|22,5
REF. CRO1

COOL SUMMER BLUE
Size 19]2021,5|22,5
REF. ACOOT

CRAB PINK
Size 19]20121,5|22,5
REF. CRO2

"
]

COOL SUMMER YELLOW

Size 19]2021,5]|22,5
REF. ACO03

WATERMELON
Size 19/20(21,5/22,5
REF.WMO1

COOL SUMMER PINK
Size 19]2021,5|22,5
REF. ACO02
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Attipas aqua X

COOL SUMMER RED
Size 19]20]21,5]22,5
REF. ACO04
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"ATTIPAS LARGE SIZES
19(20)21,5|22,5|24 | 25,5

TALLAS GRANDES | TAMANHOS GRANDES | GRANDI FORMATI | GRANDES TAILLES
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RABBIT BLUE RABBIT PINK RABBIT BEIGE
Size 192021,5| 22,5 | 24| 25,5 Size 19|20|21,5| 22,5 | 24| 25,5 Size 1920 [21,5| 22,5 | 24| 25,5
REF. RAO1 REF. RA02 REF. RAO3

KOALA GREY FOX PINK ZOOTOPIA LION
Size 19]20]21,5(22,5|2425,5 Size 19]20|21,5]|22,5|24|25,5 Size 1920 21,5]|22,5|24]25,5
REF. AENO1 REF. AENO2 REF. AENO6

& &>

GRADATION MINT GRADATION PINK
Size 19]2021,5|22,5|24|25,5 Size 19]2021,5|22,5| 24| 25,5
REF. GR02 REF. GRO1
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SKIN SHOES (Size: 23-33)
| |



@ ATTIPAS KIDS for Toddlers, the new Attipas collection for babies who already
walk on their own. Ideal for running, jumping, climbing and exploring in the

infant stage.

@ ATTIPAS KIDS, la nueva coleccion de Attipas para los peques que ya cami-
nan solos. Ideales para correr, saltar, trepar y explorar en la etapa infantil.

ATTIPAS KIDS, a nova colecéo Attipas para bebés que ja andam sozinhos.

Ideal para correr, pular, escalar e explorar na fase infantil.

ATTIPAS KIDS, la nuova collezione Attipas per i bambini che gia camminano da
soli. Ideale per correre, saltare, arrampicarsi ed esplorare nella fase infantile.

@ ATTIPAS KIDS, la nouvelle collection Attipas pour es tout-petits qui marchent
déja seuls. Idéal pour courir, sauter, grimper et explorer au stade infantile.

REMOVABLE INSOLE
PLANTILLA EXTRAIBLE
PALMILHA REMOVIVEL

SOLETTA ESTRAIBILE

SEMELLE AMOVIBLE

FREE MOVEMENT
MOVIMIENTO LIBRE
MOVIMENTO LIVRE
LIBERO MOVIMENTO
MOUVEMENT LIBRE

FLEXIBLE
FLEXIBLES
FLEXIVEL
FLESSIBILI
FLEXIBLES

EASY TO CLEAN
FACIL LIMPIEZA
LIMPEZA FACIL
FACILI DA LAVARE
FACILE ALAVER

(=l =

FLAT SOLE
SUELA PLANA
SOLAPLANA
SUOLAPIATTA
SEMELLE PLATE

s
WIDE TOES
PUNTERA AMPLIA
WIDE TOE

PUNTA AMPIA
BOUT LARGE

NON-SLIP
ANTIDESLIZANTES
ANTIDERRAPANTE

ANTI-SCIVOLO
ANTIDERAPANTS

PROMOTES AUTONOMY

FAVORECE AUTONOMIA
PROMOVE A AUTONOMIA
PROMUOVE L'AUTONOMIA

FAVORISE L'AUTONOMIE




Size 23/24| 25 | 26/27 | 28|29/30 | 31 | 32/33

DENIM PINK
REF. ASK13
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DENIM DEEP BLUE
Size 23/24 | 25| 26/27 | 28| 29/30 | 31| 32/33
REF. ASK11

DENIM LIGHT BLUE
Size 23/24 | 25| 26/27 | 28| 29/30 | 31 | 32/33
REF. ASK12
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SKIN SHOES GREY
Size 23/24 | 25 | 26/27 | 28| 29/30 | 31 | 32/33
REF. ASKO1
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SKIN SHOES PINK
Size 23/24| 25 | 26/27 | 28|29/30 | 31 | 32/33
REF. ASKO02
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SKIN SHOES MUSTARD
Size 23/24| 25| 26/27 | 28| 29/30 | 31 | 32/33
REF. ASK03
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SKIN SHOES GREEN

Size 23/24 | 25| 26/27 | 28| 29/30 | 31| 32/33

REF. ASK04



SOCKS & ACCESSORIES

CALCETINES Y ACCESORIOS | MEIAS E ACESSORIOS | CALZE E ACCESSORI| CHAUSSETTES ET ACCESSOIRES
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FOOT SHAPED SOCKS

BAREFOOT SOCKS WITH ANTI-SLIP & EXTRA-WIDE TOE

CALCETINES CON FORMA DE PIE | MEIAS EM FORMA DE PE | CALZE A FORMA DI PIEDE | CHAUSSETTES EN FORME DE PIED

*Size S (0-12 months) / M (12-24 months) / L (+24 months)

PACK2 UD. DEER + BEAR PACK 2 UD. BEAR + ELEPHANT PACK 2 UD. ELEPHANT + LION PACK 2 UD. BEAR + PENGUIN
REF: AFSDB REF: AFSBE REF.AFSEL REF.AFSBP

Anti-Stip

By
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KNEE PAD ELEPHANT
Size Unique
REF.K21E

KNEE PAD BEAR
Size Unique
REF.K21B

ATTIPAS INSOLES

Size 1920 21,5|22,5| 24| 25,5
REF. PLANT

KNEE PAD LION
Size Unique
REF. K21L

KNEE PAD DEER
Size Unique
REF.K21D

ATTIPAS SHOES BAG
REF. ASBO1



BABY HAT BEIGE
Size Unique
REF. ABBO3

FOOT WARMER BEIGE
Size 0-6 M/6-12M
REF. AFW03

BABY HAT GREY
Size Unique
REF. ABBO1

FOOT WARMER GREY
Size0-6 M/6-12M
REF. AFWO01

ATTIPAS 26/27 | 14

BABY HAT PINK
Size Unique
REF. ABB02

FOOT WARMER PINK
Size 0-6 M/6-12 M
REF. AFW02
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SIZE GUIDE

GUIA DE TALLAS | GUIA DE TAMANHO | GUIDA ALLE TAGLIE | GUIDE DES TAILLES

WHAT SIZE DOES
MY BABY NEED?

Place the guide on the floor and place the baby’s foot on
top of it aligning the heel to the heel line.

The first line above your baby’s longest finger indicates
the size you need.

Remember to measure both feet, as there is always one
foot longer than the other, and always choose the size of

the longest foot.

And voila, you can now choose your Attipas!

QUALE MISURA HA
BISOGNO IL MIO BAMBINO?

Mettete questa guida sul pavimento e appoggiate il pie -
de del bambino su di essa, allineando il tallone con la
linea del tallone.

La prima riga sopra il dito pil lungo del bambino indica
la misura di cui ha bisogno.

Ricordatevi di misurare entrambi i piedi, poiché c'é sem -
pre un piede pit lungo dell'altro, e scegliete sempre la
misura del piede piu lungo.

Ora potete scegliere la vostra Attipas!

gQUETALLA NECESITA
MI BEBE?

Situa la guia en el suelo y coloca el pie del bebé encima
de la misma alineando el talén a la linea del talén.

La primera linea que est4 por encima del dedo mas lar -
go de tu bebé indica la talla que necesita.

Recuerda medir ambos pies, ya que siempre hay un pie
mas largo que otro, y elige siempre la talla del pie mas

largo.

Y listo jYa puedes elegir tus Attipas!

MARCHER PIEDS NUS,
MARCHER AVEC ATTIPAS

Placez le guide sur le sol et placez le pied de bébé des -
sus aligner le talon sur la ligne du talon.

La premiére ligne au-dessus du doigt le plus longdevo -
tre bébé indique la taille dont vous avez besoin.

N’oubliez pas de mesurer les deux pieds, car il y a tou -
jours un pied plus long que l'autre, et choisissez toujours

la taille du pied le plus long.

Et voila, vous pouvez désormais choisir vos Attipas !
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QUE TAMANHO
MEU BEBE PRECISA?

Coloque a guia no chéo e coloque o pé do bebé em
cima dela alinhando o calcanhar a linha do calcanhar.

A primeira linha acima do dedo mais longo do seu bebé
indica o tamanho que vocé precisa.

Lembre-se de medir os dois pés, pois sempre hd um pé
mais comprido que o outro, e escolha sempre o taman
ho do pé mais comprido.

E pronto, agora vocé pode escolher seus Attipas!
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TTIPAS FIRST STEPS 19- 25,5

am | T 1 T ] [T I T
2 3 4 5 6 7
Place baby’s heel here
Coloca el talon del bebé aqui
Coloque o calcanhar do bebé aqui
Collocare qui il piedino del bebé
Placez le talon de bébé ici
SIZE FOOT SIZE IN MM INSOLE MM WEIGHT AGE
TALLA TAMANO EN MM DEL PIE PLANTILLA MM PESO EDAD
TAMANHO TAMANHO DO PE EM MM PALMILHA MM PESO IDADE
MISURA LUNGHEZZA IN MM DEL PIEDE SUOLETTA MM PESO ETA
TAILLE TAILLE DU PIED EN MM CHAUSSURE MM POIDS AGE
(LENGHT x WIDTH)
ATTIPAS FIRST STEPS
5-19 98- 108 mm 110 mmx 5,4 mm 659 First Steps
M- 20 109-115mm 120 mmx 5,8 mm 759 First Steps
L-215 116- 125 mm 130 mmx 6,2 mm 959 First Steps
XL-225 126 - 135 mm 140mm x 6,4 mm 105g First Steps
XXL - 24 136 - 145 mm 148 mm x 6,5 mm 115¢ First Steps
XXXL -25,5 146- 1565 mm 160 mm x 7mm 1259 First Steps

T I T I T I T I T I T I T I T |cm
10 1 12 13 14 15 16
L
s M XL
/——\\XXL
\\§ WXL
g g | 3 \ 3| 3
é = ] @ = v
(%21 wi w (%21 w
g 3 3 3 3 3
3 3 3 3 3
/ SIZE
= TALLA
/// TAMANHO
MISURA
TAILLE
255"
19 5 s 24 *
21,5 ’

* It is not necessary to add any extra mm, we have already taken it into account.

* No hace falta sumar ninglin mm extra, ya lo hemos tenido en cuenta nosotros.

* N&o é necessério adicionar mm extra, j& o levamos em consideracao.

*Non & necessario aggiungere altri mm, li abbiamo gia tenuti conto noi.

* || n"est pas nécessaire d'ajouter des mm supplémentaires, nous I'avons déja pris en compte.
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<S5 ATTIPAS KIDS 23-33

can /T 1 T 1 T T T T T 1 T T T T 1 | N I e E B E B E S N B N R N R E s e e U
1 2 3 4 5 6 7 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
Place baby’s heel here N N R N N
w N > 3 ©
Coloca el talén del bebé aqui - - c_‘n 9 l' - S
Coloque o calcanhar do bebé aqui g § é g\ g g §
L . 3 3 3 3 3 3
Collocare qui il piedino del bebé 3 3 3 E] ! 3 3
Placez le talon de bébé ici
SIZE
TALLA
TAMANHO
SIZE FOOT SIZE IN MM INSOLE MM WEIGHT AGE 23/24 32/33 MISURA
TALLA TAMANOENMMDELPIE  PLANTILLA MM PESO EDAD 26/27 31 e
TAMANHO  TAMANHO DO PE EM MM PALMILHA MM PESO IDADE 28 29/30
MISURA LUNGHEZZA IN MM DEL PIEDE SUOLETTA MM PESO ETA
TAILLE TAILLE DU PIED EN MM CHAUSSURE MM POIDS AGE
(LENGHT x WIDTH)
ATTIPAS SKIN SHOES
23/24 131-140mm 145mm x 64mm 999 Walk & Run
25 141 - 150mm 165mm x 66mm 111g Walk & Run
26/27 151- 160mm 165mm x 68mm 1169 Walk & Run ) o
* It is not necessary to add any extra mm, we have already taken it into account.
28 161-170mm 175mm x70mm 130g Walk & Run * No hace falta sumar ninglin mm extra, ya lo hemos tenido en cuenta nosotros.
29/30 171-180mm 185mmx 72 mm 1369 Walk & Run *Nao é necessario adicionar mm extra, ja o levamos em consideracao.
31 181-190mm 195mm x 74mm 1429 Walk & Run *Non € necessario aggiungere altri mm, li abbiamo gia tenuti conto noi.
32/33 197 - 200mm 205mm x 76mm 1529 Walk & Run * |l n'est pas nécessaire d'ajouter des mm supplémentaires, nous I'avons déja pris en compte.




Happy walk




